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TRIBUNA ABIERTA
Una singular ‘Romeria del Rocio’
i «'} de 150 la de las consonantes, por lo que no pue-
| ' den extrafiar las incoherencias y vacilaciones de
‘ /. NARBO NA  esta Romeria: mantiene las «s» en los papeles,
L2 pero elimina la de [mis] amigo; alterna «sargo»
X con salgo; a veces se le escapa «quié», por ‘quie-
Cabezas Monge, perfecto dominador  re[s]; al lado de «t6os» ‘todos’ 0 «méico» ‘médi-
de la ortografia «candnica», y a quien co, mantiene la -d- en muchos casos;...
B PN . as distancias entre los hablantes «cultos» (no se
«como se_escr}b'e», se limito a deJ ar aparta un milimetro de la norma ortografica) y
constancia grafica -como pudo- de «populares» (constante «transgresion» de la mis-
aquellos habitos articulatorios que ma), para asi potenciar la teatralidad que emana
mas le saltaban «al oido» de la vertebracion clasista de la sociedad de en-
tonces. A alguien que, sin tener idea de transcrip-
ace un siglo, F. M. Cabezas Monge (1868-  cion fonética, s6lo pretendia «orientar» a los in-
1945), durante muchos afios médico de térpretes sobre cémo debian hablar en publico,
Villamanrique de la Condesa (Sevilla), no se le puede pedir mas. Y es de agradecer el ser-
escribié ‘La Romeria del Rocio, zarzue- vicio que nos ha prestado, al brindarnos un mag-
la en dos actos que no llego6 a representarse, y que nifico testimonio del habla de una zona de la re-
ahora publica Manuel Zurita. No me corresponde  gion andaluza en aquella época.
opinar acerca de su c(u)alidad literaria. Y la «tra- Lo que resulta injustificable, en cambio, es que,
mav» es tan simple, que casi queda condensadaen setenta aflos después del ALEA, algunos se em-
la primera intervencion de uno de los personajes, pefien en promocionar una arbitraria escritura
Dofia Ana, quien, al enterarse de que los médicos «andaluza», con el propdsito -por «patriotismo»,
dan por desahuciada a su hija, suplica ala Virgen dicen- de «dignificar» y «acentuar la identidad»
del Rocio: «jSe muere...! Ten piedad de esta pobre del habla de Andalucia, frente a otra(s) modali-
madre...! TGy ella son mis inicos amores! jSalva- dad(es) del espafiol. Menos mal que no van a con-
la, Virgen Pural!». Por supuesto, el milagro se pro- vencer a nadie para que -sin compensacion algu-
duce, sin que el triunfo de la fe tenga por qué im- na- inicie un nuevo aprendizaje que requeriria
plicar el fracaso de la medicina.
Entronca con una tradiciéon que en nuestra
lengua se remonta al siglo XIII, cuando Gonza-
lo de Berceo escribi6 -en verso- unos Milagros
de Nuestra Sefiora, para mover el corazon de los
fieles, cuya lectura sigue resultando hoy delei-
table. Asi, en el titulado ‘La abadesa encinta’ na-
rra el desliz de la superiora de un convento, a la
que no tardan en denunciar las monjas envidio-
sas. Pero los clérigos enviados por el obispo, dis-
puestos a infligir un castigo ejemplar a la peca-
dora, «non trovaron en ella signo de prennedat»,
y «falldronla tan secca que tabla semejaba». La
Sefora se habia encargado de hacer que el nifio,
una vez nacido, fuera a parar a buenas manos.
El relato acaba con la maldicién a las que levan-
taron «tan fiera falsedat». no poco tiempo y un esfuerzo improbo. Los im-
Esta Romeria, escrita siete siglos después, con- pulsores de tales galimatias graficos, entre los
tiene pasajes no menos ingenuos y jocosos, pero  que hay titulados superiores, e incluso fil6logos,
prefiero fijarme en cémo quiere el autor que se  parecen ignorar que la extraordinaria heteroge-
expresen los actores. Contrasta frontalmente el neidad y las divergencias y continuas oscilacio-
modo en que, por ejemplo, lo hace el médico («Se- nes de los andaluces al hablar convierten en mi-
fiora, mi educacion y los merecimientos que aus- sién imposible (ademas de estéril) cualquier in-
ted debo me obligan a perdonar...») con didlogos tento de «escribi n’andalt».
como el que cierra el primer acto: «-Aqui estamos Una cosa es que en ocasiones, como esta zar-
téos. Conque, a bebé esa copay aisaliendo soye, zuela, se deba o quiera reflejar graficamente que
a onde estd er tio er pedrorico? -Esta hi enfren- en tal sitio se sesea (0 se cecea) o que determina-
te haciéndonos un retrato. -A ver si sargo yo tam-  dos usuarios no pronuncian (0 no como tales) las
bién, pa que rabien mis amigo cuando me vean -s finales de silaba o palabra («abre la[h] venta-
en los papeles [...]; como no tenemos mas que un  na»), y otra muy distinta plagar de signos ajenos
borrico, quié deci que c4 uno de mojotros nos ala ortografia del espafiol el Programa (CERBICIO
montaremos a ratos». PUBLICO Y REMUNICIPALICACION) de cierta
Cabezas Monge, perfecto dominador dela or- candidatura en unas elecciones municipales de
tografia «candnica», y a quien no se le oculta que lalocalidad sevillana de Dos Hermanas. Es poco
nadie pronuncia «como se escribe», se limité a probable que la iniciativa tuviera la culpa de que
dejar constancia grafica -como pudo- de aquellos  no obtuvieran ni un solo concejal, porque no creo
habitos articulatorios que mas le saltaban «al que ninguno de los posibles votantes se moles-
oido». Décadas mas tarde, los autores del Atlas tara en intentar descifrar tal «escrito».
Lingtistico y Etnografico de Andalucia necesita-
ron, para transcribir (no escribir) las respuestas ANTONIO NARBONA ES CATEDRATICO EMERITO
de sus encuestados, unos 40 signos con que re- DE LA UNIVERSIDAD DE SEVILLA Y VICEDIRECTOR
presentar la pronunciacion de las vocales y mas DE LA RASBL
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